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ZMLUVA O SPOLUPRACI A POSKYTNUTI POMOCI
uzatvorena podla §269 ods. 2 Zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zékonnika v zneni
neskorsich predpisov
(d’alej len ,,Zmluva®)

medzi tymito zmluvnymi stranami:

Obchodné meno: Slovenska agentiira pre rozvoj investicii a obchodu
Sidlo: Mlynské nivy 44/b, 821 09 Bratislava

1CO: 36 070 513

Zastupena: Ing. Rébert Simongit, generalny riaditel

Bankové spojenie:

IBAN:

(d’alej len ako ,,Vykondvatel™)

a
Obchodné meno: Unipas spol sro

Sidlo: Zeleznicnd 285/12, 972 41 Ko
ICO: 31576991

DIC: 2020467163

Zastupeny: Ferdinand Kara

Bankové spojenie:

IBAN:

(d’alej ako ,,Prijimatel™)

(Vykonavatel' a Prijimatel’ d’alej spolu aj ako ,zmluvné strany” akazdy zvlast aj ako
zmluvna strana®)
Preambula

Zmluvné strany uzatvaraju tito zmluvu pre ucel naplnenia ciel'ov narodného projektu ,,Podpora
internacionalizdcie MSP*. | Zmluva zohladfiuje podmienky Schémy na podporu malého a
stredného podnikania v SR v zneni dodatku €. 1 (schéma pomoci de minimis), na zaklade ktore;j
sa pomoc formou dotovanych sluzieb ugastnikovi poskytuje. Ugastnik je prijimatel'om pomoci
v zmysle Nariadenia Komisie EU & 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani &lankov 107
a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie na pomoc de minimis, Uradny vestnik Eurépske;
unie, L 352, 24. december 2013.” Poskytovatelom minimalnej pomoci je Ministerstvo
hospodarstva Slovenskej republiky (d’alej len ako ,,Poskytovatel*) v zastupeni Slovenskou
agenturou pre rozvoj investicii a obchodu ako vykondvatelom schémy (d’alej len ako
., Vykonavatel™) v stlade s § 7 ods. 3 zdkona ¢. 358/2015 Z. z.. Vykonavatel’ schémy v mene
poskytovatel'a a na jeho ucet vykondva tulohy spojené s poskytovanim pomoci podla tejto
zmluvy.,
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CL 1.

Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je Uprava prav a povinnosti zmluvnych stran a stanovenie
podmienok, za ktorych sa Prijimatel’ za¢astni diia 23. juna 2022 Podnikatel'skej misie
sndzvom Slovensko-japonské inovaéné obchodné férum v online forme, kéd
[TMS2014+ projektu 313031H810, ktory je realizovany v ramci Operaéného programu
Integrovana infrastruktara, prioritnej osi 11, investi¢ne] priority 3b, Specifického ciela
11.2 zameraného na narast internacionalizacie MSP a vyuzivania moznosti jednotného
trhu EU. Prijimatel’ vyhlasuje, Ze splnil vietky podmienky poskytnutia pomoci,
s podmienkami Gi¢asti na Podujatia s podmienkami spoluprace sa podrobne oboznamil,
a zavdzuje sa ich dodrziavat'.

CLIL
Ciel’, forma a podmienky poskytnutia pomoci

Ciel'om pomoci je podporit’ zaginajlce a existujice MSP prostrednictvom komponentov
schémy, ktoré umoznia prijimatel'ovi ziskat’ pristup k poznatkom a sklisenostiam s
podnikanim a umoznia rast’ a roz§irit’ podnikanie na uzemi Slovenskej republiky, na
Jednotnom trhu EU &i trhoch tretich krajin pre zvySenie ich konkurencieschopnosti a
moznosti rastu na trhu.

Pomoc podla schémy sa realizuje nepriamou formou v reZime de minimis, t. j.
dotovanymi sluzbami spojenymi s realizaciou jednotlivych komponentov v zmysle
¢lanku H) a ¢lanku I) schémy.

Na poskytnutie pomoci nie je pravny narok. O poskytnuti pomoci a jej vyske rozhoduje
Vykonavatel’ v zmysle podmienok schémy.

Vykonavatel poskytne Prijimatel’'ovi mozZnost’ zu€astnit’ sa na Podujati a poskytne mu
sluzby uvedené v bode 2.5 tohto ¢lanku, a to v pripade riadneho a véasného splnenia
vSetkych podmienok ucasti.

Vykondavatel sa zavizuje poskytnut’ Prijimatelovi nasledovné sluzby:

2.5.1 Asistencia zamestnancov Vykonavatel'a po¢as celého trvania Podujatia

2.5.2 Sprostredkovanie kontaktov japonskym firmam a asistencia pri pripadnych B2B
stretnutiach / d’al$ej komunikacii s japonskymi partnermi.

2.5.3 Prezentacia a propagécia Prijimatela

Vyska sumy poskytnutej minimalnej pomoci je 0 EUR (slovom: ,,nula eur®).

CL. 111,
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Vykonavatel’ ma pravo byt informovany o vsetkych skuto¢nostiach, ktoré maju vplyv
na plnenie tejto zmluvy a Prijimatel je povinny o tychto skutoénostiach komunikovat’ s
Vykonavatel'om. Pre tento ucel je Prijimatel’ povinny bezodkladne po tom, ako ho na to
Vykonavatel vyzve, poskytnut’ a doruc¢it’ Vykonavatel'ovi akékol'vek spravy, podklady,
vyhlasenia a stanoviska Prijimatel’a.

Prijimatel sa zavizuje a vyhlasuje, Zze dodrzal podmienky poskytnutia pomoci, t.J. Ze
ku dnu podpisu zmluvy sa nezmenila kategdria podniku, ktort uviedol vo Vyhlaseni na
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kvalifikovanie sa ako MSP. Zaroveri vyhlasuje, Ze spifia status malého a stredného
podniku v zmysle definicie uvedenej v Prilohe I nariadenia Komisie (EU) ¢&. 651/2014
zo 17. juna 2014 o vyhlaseni ur¢itych kategorii pomoci za zluéiteI'né s vntitornym trhom
podla ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej unie (priloha ¢&. 2 schémy
pomoci de minimis).

3.3 Prijimatel sa zavizuje a vyhlasuje, Ze dodrzal podmienky poskytnutia pomoci, t.j. e ku

diiu podpisu zmluvy sa nezmenila vyska pomoci de minimis poskytnuta jedinému
podniku (v zmysle ¢lanku 2 ods. 2 nariadenia de minimis), t.j. vyska/kumulacia
minimdlnej pomoci poskytnutd v priebehu 3 (troch) fiskédlnych rokov nepresiahla strop
200 000 Eur a to aj od inych poskytovatel'ov, alebo v ramci inych schém pomoci de
minimis. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze celkovd vyska pomoci prijimatelovi
vykonavajicemu cestni ndkladni dopravu v prendjme alebo za thradu nesmie
presiahnut’ 100 000 Eur v priebehu obdobia 3 (troch) fiskalnych rokov.

3.4  Prijimatel sa po dobu ucasti na Podujati zaviizuje aktivne prezentovat’ a propagovat

Slovensku republiku, ¢innost’, produkty alebo sluzby svojej spolognosti za podmienok
a zasad poctivého obchodného styku, ako aj ¢innost’ Vykonavatela.

3.5  Prijimatel je povinny dodrZiavat’ vietky zakony a predpisy viazuce sa k tejto zmluve.

Prijimatel’ nesie vylu¢nii zodpovednost za $kody vo&i Vykondvatelovi, Eurdpske;
komisii a tretim stranam, ktoré im sposobi v dosledku G¢asti, resp. neidasti na podujati,
resp. vdosledku uvedenia nepravdivych informdcii a vyhlaseni uvedenych
v registraénom formuléri a v tejto Zmluve.

3.6 Prijimatel je povinny strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany oprdvnenych os6b na

vykon kontroly/auditu v zmysle prislu§nych pravnych predpisov SR a EU vo veciach
tykajucich sa plnenia tejto zmluvy, najmé zakona &. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurépskych Strukturalnych a investi¢nych fondov a 0 zmene a dopneni
niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov azdkona & 357/2015 Z. z.
o finan¢nej kontrole a audite aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov pocas platnosti a G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP s
opravnenymi osobami, ktorymi st najma:

a)  Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky zastipené Ministerstvom
hospodarstva Slovenskej republiky a nim poverené osoby;

b)  Utvar vnutorného auditu Ministerstva dopravy a vystavby Slovenskej republiky,
utvar vnutorného auditu Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky a nimi
poverené osoby;

¢)  Najvyssi kontrolny trad SR, Urad vladneho auditu, Certifikaény organ a nimi
poveren¢ osoby;

d)  Orgdn auditu, jeho spolupracujiice organy a osoby poverené na vykon kontroly/auditu;

e)  Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Europskeho dvora auditorov;

f) Orgén zabezpedujici ochranu finanénych zaujmov EU;

g)  Vykonavatel a nim poverené osoby;

h)  Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a) aZz g) v stlade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Opravnené osoby uvedené v tomto odseku s opravnené vykonat® kontrolu alebo audit
vsuvislosti o zmluvou o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku, ktorej
predmetom je ndrodny projekt uvedeny v él. L ods. 1.1. tejto zmluvy, ato do 31.
decembra 2028.
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CLI1V.
Finané¢né plnenie a sankcie

Finan¢né naklady suvisiace s plnenim tejto zmluvy poskytovanim sluzieb podla ¢l.
Ibod 2.5 tejto zmluvy znada Vykonavatel za udelom naplfiania cielov a priorit
narodného projektu ,,Podpora internacionalizacie MSP*.

Prijimatel berie na vedomie, ze pokial’ ma voci Vykonavatel'ovi neuhradeny akykol'vek
zavazok, nie je d'alej opravneny na ziskanie podpory v rdmeci Podujati Néarodného
projektu.

CL V.
Ochrana dovernych informacii

Zmluvné strany sa zavizuju zabezpelit' zachovanie mléanlivosti dotknutych stran o
vietkych informéaciach tykajucich sa tejto zmluvy, skuto¢nostiach tykajicich sa ¢innosti
druhej zmluvnej strany a jej klientov, organizacie prevadzky, obchodu a know-how.
Informacie takto ziskané sa zavizuji nezneuZit, ako aj neumoznit’ pristup k tymto
informaciam ani po skon¢eni u¢innosti tejto zmluvy. Povinnost mléanlivosti sa
nevzt'ahuje na informécie, ktoré:

(a) mala niektora zo zmluvnych stran k dispozicii uz pred spristupnenim od druhej
zmluvnej strany;
(b) boli zverejnené v Case spristupnenia alebo nasledne sa stali verejne pristupné;
(c) boli legalne ziskané od tretej strany, ktora pisomne potvrdzuje, Ze informécie neboli
predmetom zmluvy o ml¢anlivosti;
(d) na ich zverejnenie alebo spristupnenie je niektora zo zmluvnych stran povinna podl'a
v8eobecne zaviznych pravnych predpisov Slovenskej republiky; alebo
(e) ak ich zmluvna strana spristupni svojmu profesiondlnemu poradcovi (pravnemu,
dafiovému), ktory je viazany povinnost'ou ml¢anlivosti.
(f) stvisia s poskytovanim informécii osobam opravnenym na vykon kontroly alebo
auditu
CL VL
Ukondéenie zmluvy

Zmluvny vztah zaloZzeny touto zmluvou je mozZné ukonéit’ pisomnou dohodou

zmluvnych stran.

Vykonavatel méze od zmluvy odstipit’ v pripade zavazného porusenia zmluvnych

povinnosti a podmienok poskytnutia pomoci zo strany Prijimatel’a:

- ak zisti zaml¢ané alebo nepravdivé skuto¢nosti o Prijimatelovi podujatia, pripadné
nepravdivé informacie uvedené v prilohach registracného formulara alebo

- ak Prijimatel’ neposkytol Vykonavatel'ovi potrebnti su¢innost” po tom, ako ho na to
Vykonavatel’ vyzval.

Qdsttipenie je ucinné diiom dorucenia oznamenia o odstipeni druhej zmluvnej strane.

ClL. VII.
Zaverecéné ustanovenia

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu, ato do datumu skoncenia Podujatia. Zmluva
nadobuda platnost’ diiom podpisu zmluvy zmluvnymi stranami. Zmluva nadobuda
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ucinnost’ ditom nasledujiicim po dni jej zverejnenia v sulade s § 47a Obcianskeho
zakonnika v platnom zneni.

7.2  Tato zmluvu je mozné zmenit alebo doplnit vyhradne pisomnymi dodatkami
podpisanymi oboma zmluvnymi stranami.

7.3  Pokial by sa ktorékol'vek ustanovenie tejto zmluvy ukazalo byt neplatnym alebo
nevynutitelnym alebo sa nim stalo po uzatvoreni zmluvy, potom tato skuto¢nost’
nesposobi neplatnost” ani nevynutitel'nost” ostatnych ustanoveni zmluvy, ak nevyplyva
z ustanoveni pravnych predpisov inak. Zmluvné strany su povinné nahradit’ neplatné
ustanovenia ustanoveniami platnymi tak, aby sa ¢o najmenej odliSovali od povodnych
ustanoveni, majuc vzdy na zreteli predmet a ucel tejto zmluvy.

7.4  Zmluvné strany uvadzaji kontaktné osoby:

a) zo strany Vykonavatela:

Meno: Michal Wuketich, e-mail:

b) zo strany Prijimatel'a — kontaktna osoba:
Meno: Ing. Maro§ Kara e-mail:

¢) zo strany Prijimatel’a — $tatutarneho zastupcu:
Meno: Ferdinand Kara e-mail:

7.5  Tato zmluva je vyhotovena v troch exemplaroch, dva pre Vykonavatela a jeden pre
Prijimatel’a.

7.6  Zmluvné strany po preéitani textu tejto zmluvy zhodne prehlasuju, Ze zneniu zmluvy
porozumeli a Ze tito zmluvu uzatvaraji na zaklade slobodnej a vaznej vole, na znak
¢oho pripajaju pod jeho znenie svoje podpisy.

V Bratislave, diia ...cooveveevreivnnnnne. V Kos, dna

Rébert Simongi¢ Unipas spol. s.r.o.
generalny riadite]’ SARIO



